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1 Fill in the blanks : 10
(1) The full form of SL is
(2) is a kind of translation wherein the source

and target texts use the same language.

(3) The word 'anuvad' means
(4) The Latin word 'translatio’ means

B) involves the translation practice using more
than one language.

(6) means sub-commentary.

(7) The poets translated Vedic knowledge from
Sanskrit to language of common man.

8) translated the Bible into German.

(9) The initial stage of translation is called

(10) The article on Linguistic Aspects of Translation is

written by
2 (a) Define translation and explain its types. 10
OR
(b) Write a note on 'medium', '‘process', and 'text' in 10
translation.
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3 (@) Discuss linguistic and cultural perspectives in
translation studies.

OR

(b) Differentiate between commercial translation and
literary translation.

4 (a) Write a note on the history of translation in India.
OR

(b) Write a note on translation studies.

5  Translate the following paragraph into English :

UARSIHL 19111 URAAHL U A2LE B ‘Aard VAU
s RIsRERY Ral 202023 SRaA flew’. 1L Adlsd 532
A 2y SASAMSA AL HIRSA A+l A-AA 537U BAs0{lon w18
Aidle 51 52 8. AF2ALAUL 2L AA8AHL U000 Fedl su-lvil lrdel
sdl. AR @AM Y000 Fedl su-luil 2L AdASAHL A B,
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